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vim para o porto ha seis anos atras ou sete vim para estudar na faculdade de

bi p o porty a seiz ‘anuz etraz ow 'seti vi pre [tudar ne fekulda 0Oi
desporto na fcdef agora fadeup e desde entio vivo ci durante a semana e ao fim
[porty  ne fkidefi eyore fadewpi i dezd étew bifu ka durét e smene i o fi
de semana vou a minha terra a braga braga é uma cidade muito religiosa e muito
d smene o a mine tey e ‘Praye braye ¢ wme sidadi muajt wilizjoze i mdjt
diferente do porto ¢ uma cidade também com grande afluéncia de estudantes porque
dif rét du ‘port"y & wme sidadi tePéj  kow ‘grédi eflwésje o [tdetf ‘purki
tem uma faculdade ou melhor a universidade do minho e é diferente aqui do porto
té  ume fekuladi ow m'Aor e nPrsidadi du mipu i e oifrét eki du portu
porque aqui temos varias faculdades e varias universidades la s6 temos a do minho
purk  eki ‘temuz Parjef fekutdadif i barjez unfrsidadf la so temuz e Ou ‘minu
mas é tem varias faculdades dentro da mesma universidade e é tudo ali num polo
me[ & t& ‘barje[ fekuldadiz dét de ‘mezme unfrsidadi j & tudw eli nd  polu
concentrado

kosé'tradu
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